
 

 

 

 

 

 

结  论 

 

随着中国学术界对世界华文文学的深入研究和探讨，泰华文学以它鲜明的个性和

浓郁的地方特色吸引了研究者的眼眸。研究者从文学的形态、个性、特征、文化寻根、

文化意蕴等方面研究泰华文学，也从许多个案去研究泰华文学的文体形式和语言特

色，更多的是从作者的写作技巧、个人风格去肯定泰华文学，从未有学者专题论及民

俗文化与泰华文学的关系。笔者认为，写作能力和个人风格在文学创作中固然重要，

但真正构成泰华文学有鲜明个性和特色的是泰国特有的民情风俗。因为，每个作者都

生活在一个充满宗教色彩的佛国里，特殊的多种民俗文化元素，给泰华文学这个创作

园圃堆积了丰厚肥沃的土壤，提供了丰富的写作素材，也直接影响了创作者的审美心

智活动，左右着他们的审美方式、思维判断、价值取向和文学趣味。因此，本论文的

研究有别于其他研究者所注视的方向，以全新的视觉角度，审视、考察民情风俗在泰

华文学创作中的作用，以及独特的民情风俗给文学创作者和社会产生的深远影响。通

过这个研究，不仅让世人明确优良的民情风俗在社会和谐中所发挥的重大作用，而且

也让文学创作者珍惜身边的民情风俗，更加重视挖掘民俗文化中的精华，让各地的文

学创作更富地方色彩，更有特色地走向世界。 
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后记 

 
探索形象艺术是我的爱好，也是我一生的追求。但现实生活并不能

随人的意愿一帆风顺。当我正联络北京方面欲继续读研时，中国华侨大

学和泰国华侨崇圣大学联合举办首届中国现当代文学硕士班开学典礼的

新闻照片映入我的眼帘，我毫不犹豫地补考进入了学习的行列。两年多

的读研生涯，让我重温了学生时代的幸福和快乐，也尝到了全工伴读的

艰辛。庆幸的是我能得到何福祥博士的帮助，还有中国华侨大学文学院

与泰国华侨崇圣大学文学院的诸位老师：王建设教授、范军副教授、黄

河教授、李晓洁教授、徐华副教授、高伟光博士、毛翰教授、陈旋波教

授、蔡志诚博士、赵平博士、谢玉冰博士、许总教授、倪金华教授等热

情指导，特别是我的论文导师纪秀生教授给予具体的指导，以及泰华文

友司马攻、梦莉、白翎、陈博文、曾心、刘助桥、林太深、岭南人、倪

长游、杨玲等，和单位领导林荣华副教授、刘丽芳副教授的大力支持，

让我能顺利地完成学业。在此我谨向各位老师、单位领导、同事和文友

们表示衷心的感谢！ 

由于本人水平有限，工作又繁忙，所以在许多地方未能深究细论，

敬请各位老师、专家和文友们多多批评指教！ 
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